]SSa

AVISO SOBRE POLITICAS DE PRIVACIDAD

ESTE AVISO DESCRIBE COMO SE PUEDE UTILIZAR Y DIVULGAR SU INFORMACION MEDICA
Y COMO PUEDE ACCEDER A ELLA.
POR FAVOR, LEALO ATENTAMENTE.

Fecha de entrada en vigor: 01/26/2026

NUESTRO COMPROMISO CON SU PRIVACIDAD

La Agencia de Servicios Sociales Judios (JSSA) comprende la importancia de mantener segura y
privada su informacién personal y médica, y tomara las medidas adecuadas para intentar
proteger cualquier informacién médica o personal que se nos proporcione. La JSSA esta obligada
por ley a proporcionarle este aviso. Este aviso le informa de sus derechos sobre la privacidad de
su informacion médica y de cdmo podemos utilizar y compartir dicha informacién.

La Norma de Privacidad de la Ley de Portabilidad y Responsabilidad de Seguros Médicos de 1996
y sus reglamentos de aplicacién («HIPAA») exige a la JSSA: (i) mantener la privacidad de la
informacién médica que se nos proporciona; (ii) informar de nuestras obligaciones legales y
practicas de privacidad; y (iii) notificar a las personas afectadas si se produce una violacion de la
informacién médica protegida no segura. JSSA debe cumplir con los términos de nuestro Aviso
de practicas de privacidad actualmente en vigor. Si se produce una violacién de su informacién
médica protegida no segura, se lo notificaremos sin demora injustificada y, a mas tardar, 60 dias
después de su descubrimiento, tal y como exige la ley.

¢QUIEN DEBERA CUMPLIR CON ESTE AVISO?

Este aviso describe las practicas de los empleados, el personal, los psicélogos consultores, los
psiquiatras, los estudiantes, los pasantes y otros proveedores de atencién directa de JSSA, asi
como de los voluntarios que puedan prestar servicios en la oficina, a domicilio o en la comunidad
en nombre de JSSA. Estas personas pueden compartir informacion médica entre si con fines de
tratamiento, pago y atencidn médica, tal y como se describe en este aviso.

¢QUE TIPO DE INFORMACION RECOLECTAMOS?

En el curso normal de recibir tratamiento y servicios de atencion médica de JSSA, usted nos
proporcionara informacién personal como:

e Su nombre, direccidon, nimero de teléfono, nimero de la seguridad social y fecha de
nacimiento
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e Raza, etnia, identidad de género, idioma principal y nivel de dominio del inglés
Informacién relacionada con su historial médico y/o el historial médico de su familia
Informacidn sobre su seguro y cobertura
- Informacion sobre su médico, enfermera u otros proveedores médicos
- Informacién sobre su trabajo
Tamariio y ingresos del hogar

Ademas, recopilaremos cierta informacién médica sobre usted y crearemos un registro de la
atencion que le hayamos prestado. Es posible que otras personas u organizaciones que formen
parte de su «circulo de atencién», como el médico que lo refirid, otros médicos, su plan de salud
y amigos cerrar o familiares, también proporcionen cierta informacién a JSSA.

¢COMO PROTEGEMOS LA PRIVACIDAD DE SU INFORMACION PERSONAL?

Mantener la seguridad de su informacidn es una de nuestras obligaciones mds importantes.
Limitamos el acceso a su informacidon personal a aquellas personas que la necesitan.
Mantenemos las medidas de seguridad adecuadas para protegerla. Por ejemplo, protegemos el
acceso a nuestros edificios y sistemas de computadora. Nuestro responsable de privacidad
también se asegura de que nuestro personal reciba capacitacidon sobre nuestras politicas de
privacidad y seguridad.

DERECHOS INDIVIDUALES

Usted tiene derecho a solicitar restricciones sobre la forma en que utilizamos y divulgamos su
informacién médica para fines de tratamiento, pago y operaciones de atencion médica. También
puede solicitar que limitemos nuestras divulgaciones a las personas que le ayudan en su atencién
o en el pago de su atencion. JSSA considerard su solicitud, pero no estamos obligados a aceptarla,
a menos que la solicitud sea para restringir la divulgacién de su informacidon médica a un plan de
salud para llevar a cabo el pago o las operaciones de atencién médica relacionadas con un articulo
o servicio de atencion médica por el que usted, o alguien en su nombre (que no sea el plan de
salud), haya pagado a JSSA en su totalidad.

Usted tiene derecho a solicitar recibir nuestras comunicaciones que contengan su informacion
médica protegida por otros medios o en otros lugares. Por ejemplo, puede solicitar que solo nos
comuniquemos con usted a su domicilio o por correo postal.

Salvo en determinadas circunstancias, usted tiene derecho a inspeccionar y copiar los
expedientes médicos, de facturacién y de otro tipo que se utilicen para tomar decisiones sobre
usted. Si solicita copias de esta informacion, es posible que le cobremos una tarifa por el servicio
de copiado y envio por correo.

Si cree que la informacién de su expediente es incorrecta o estd incompleta, tiene derecho a
solicitarnos que corrijamos la informacion existente o que afladamos la informacién que falta. En
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determinadas circunstancias, podemos denegar su solicitud, por ejemplo, cuando la informacion
es correcta y completa.

Tiene derecho a recibir una lista de determinados casos en los que hemos utilizado o divulgado
su informacién médica. No estamos obligados a incluir en la lista los usos y divulgaciones
realizados para: (1) tratamiento, (2) pago de los servicios que se le prestan, o (3) operaciones de
atencion médica. Tampoco estamos obligados a incluir en la lista los usos y divulgaciones (1)
realizados a usted o a personas que involucran su atencién, (2) para los que usted nos da
autorizacion por escrito, (3) para directorios, (4) para ayuda en caso de desastre, (5) para fines
de seguridad nacional/inteligencia, (6) a instituciones correccionales/funcionarios encargados de
hacer cumplir la ley, (7) como parte de conjuntos de datos limitados, y (8) realizadas hace mds
de 6 anos, entre otros. Si nos solicita esta informacion mas de una vez cada doce meses, es
posible que le cobremos una tarifa.

Usted tiene derecho a recibir servicios de asistencia linglistica sin cargo. Para solicitar servicios
de asistencia linglistica, comuniquese con uno de los miembros del personal de JSSA, como un
asistente administrativo, terapeuta, psiquiatra o enfermero, o llame al 301-610-8303 para
obtener ayuda. Mdas adelante en este Aviso se proporciona informacién adicional sobre los
servicios de asistencia linglistica.

Usted tiene derecho a recibir una copia de este aviso en papel. Puede solicitarnos una copia en
cualquier momento. También puede obtener una copia de este formulario en nuestro sitio

(www.jssa.org).

Para ejercer cualquiera de sus derechos, pdngase en contacto con nosotros por escrito en: Jewish
Social Service Agency, 200 Wood Hill Road, Rockville, MD 20850, Attn: Beatrice Turner, Privacy
Officer; por correo electrénico a compliance@jssa.org; o puede llamar al 301-610-8303. Al
solicitar una modificacion, debe indicar el motivo de la solicitud.

CAMBIOS EN ESTE AVISO

JSSA se reserva el derecho de realizar cambios en este aviso en cualquier momento. Nos
reservamos el derecho de aplicar el aviso revisado a la informacién médica personal que tenemos
sobre usted, asi como a cualquier informacidn que recibamos en el futuro. En caso de que se
produzca un cambio sustancial en este aviso, se publicard el aviso revisado. Ademas, puede
solicitar una copia del aviso revisado en cualquier momento.

QUEJAS/COMENTARIOS

Si tiene alguna queja o comentario sobre nuestras prdcticas de privacidad, pédngase en contacto
con nosotros por escrito en: Jewish Social Service Agency, 200 Wood Hill Road, Rockville, MD
20850, Attn: Beatrice Turner, Privacy Officer; por correo electrénico a compliance@jssa.org; o
puede llamar al 301-610-8303. También puede utilizar la linea directa anédnima de cumplimiento
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y ética de JSSA, a la que se puede acceder a través de Internet en www.lighthouse-
services.com/jssa, llamando al nimero gratuito 1-844-600-0056, enviando un correo electrénico
a reports@lighthouse-services.com o enviando su consulta por fax al 1-215-689-3885.

Ademas de estas vias, también puede presentar una queja o hacer un comentario a: Secretario
del Departamento de Salud y Servicios Humanos, en 200 Independence Avenue, SW, Room 509F,
HHS Building, Washington, D.C. 20201 (correo electrénico: ocrmail@hhs.gov). También puede
ponerse en contacto con el Secretario llamando al niUmero gratuito 800-368-1019.

NO SERA OBJETO DE REPRESALIAS NI SANCIONES POR NUESTRA PARTE POR
PRESENTAR UNA QUEIJA.

Para obtener mds informacidn sobre este aviso, puede ponerse en contacto con nuestra
responsable de privacidad, Beatrice Turner, en la Agencia de Servicios Sociales Judios, 200 Wood
Hill Road, Rockville, MD 20850, por correo electrénico en compliance@jssa.org; o puede llamar
al 301-610-8303.

COMO JSSA PUEDE UTILIZAR Y COMPARTIR SU INFORMACION PARA PAGOS, TRATAMIENTOS
Y OPERACIONES DE ATENCION MEDICA.

JSSA puede utilizar y divulgar informacién médica personal e identificable sobre usted para
diversos fines. A continuacion se describen todos los tipos de uso y divulgacién de la informacion,
pero no se enumeran todos los usos o divulgaciones de cada categoria.

e Divulgaciones obligatorias: JSSA esta obligada a divulgar su informacion médica a la
Secretaria de Salud y Servicios Humanos, previa solicitud, para determinar nuestro
cumplimiento de la HIPAA, y a usted, de conformidad con su derecho a acceder y recibir
un informe de las divulgaciones, tal y como se ha descrito anteriormente.

e Tratamiento: JSSA puede utilizar y compartir su informacién personal con proveedores
de atencidn médica para coordinar y manejar su atencidn. Los proveedores incluyen
médicos, hospitales, psiquiatras, terapeutas, programas de cuidados paliativos y otros
cuidadores certificados o con licencia o entidades de atencién médica que le prestan
servicios. Por ejemplo, podemos discutir sus medicamentos o los resultados de sus
pruebas con su médico.

e Pago: ISSA puede utilizar y divulgar su informacién médica para facturar nuestros
servicios y recolectar pago de usted o de su companiia de seguros. Por ejemplo, es posible
gue necesitemos proporcionar a un pagador informacion sobre su estado médico actual
para que nos pague los servicios que le hemos prestado. También es posible que
necesitemos informar a su pagador sobre el tratamiento recetado que va a recibir para
obtener la aprobacion previa o para determinar si el servicio esta cubierto.
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e Operaciones de atencion médica: JSSA puede utilizar y divulgar informacién sobre usted
para el funcionamiento general de nuestro negocio. Por ejemplo, a veces contratamos a
organizaciones de acreditacién, auditores u otros consultores para que revisen nuestras
instalaciones, evallen nuestras operaciones y nos indiqguen coémo mejorar nuestros
servicios. Podemos utilizar y divulgar su informacién médica para revisar la calidad de los
servicios que le prestamos.

e Usos y divulgaciones por motivos de politica publica: Existen varios motivos de politica
publica por los que JSSA puede divulgar informacién sobre usted, que se describen a
continuacion.

JSSA puede divulgar informacién médica sobre usted cuando asi lo exijan las leyes federales,
estatales o locales.

JSSA puede divulgar informacién médica protegida sobre usted en relacién con determinadas
actividades de notificacion de salud publica. Por ejemplo, podemos divulgar dicha informacion a
una autoridad de salud publica (o a un funcionario de una agencia gubernamental extranjera que
actue en colaboracién con una autoridad de salud publica) que esté autorizada a recolectar o
recibir informacion médica protegida con el fin de prevenir o controlar enfermedades, lesiones
o discapacidades. Las autoridades de salud publica incluyen los departamentos de salud
estatales, el Centro para el Control de Enfermedades, la Administracién de Alimentos vy
Medicamentos, la Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional y la Agencia de Proteccion
Ambiental, por nombrar algunas. También podemos divulgar la informacién médica de una
persona a alguien que haya estado expuesto a una enfermedad contagiosa.

Por ultimo, podemos divulgar informacién médica a un empleador que nos haya pedido que le
evaluemos en relacién con la vigilancia médica de su lugar de trabajo o para determinar si usted
tiene una enfermedad o lesién relacionada con el trabajo.

Podemos divulgar informacion médica protegida a una persona sujeta a la autoridad de la
Administracion de Alimentos y Medicamentos (Food and Drug Administration) para las siguientes
actividades: informar sobre eventos adversos, defectos o problemas de productos, o
desviaciones de productos bioldgicos; rastrear productos; permitir la retirada, reparacién o
sustitucidn de productos; o llevar a cabo la vigilancia posterior a la comercializacién.

JSSA también esta autorizada a divulgar informaciéon médica protegida a una autoridad de salud
publica u otra autoridad gubernamental autorizada por la ley para recibir denuncias de abuso o
negligencia infantil. Podemos divulgar informacién médica protegida cuando creamos
razonablemente que un paciente/cliente adulto es victima de abuso, negligencia o violencia
domeéstica y la persona autoriza la divulgacién o esta es requerida o autorizada por la ley.

JSSA puede divulgar informacién médica sobre usted en relacidon con determinadas actividades
de supervisién sanitaria de organismos de concesién de licencias y otros organismos de
supervisidén sanitaria autorizados por la ley. Las actividades de supervisién sanitaria incluyen
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auditorias, investigaciones, inspecciones, concesion de licencias o medidas disciplinarias, asi
como procedimientos o acciones civiles, penales o administrativos, o cualquier otra actividad
necesaria para la supervisiéon de (1) el sistema de atencion médica, (2) los programas de beneficio
gubernamental para los que la informacién médica es relevante para determinar la elegibilidad
de los beneficiarios, (3) entidades sujetas a programas reguladores gubernamentales para los
gue la informacién médica es necesaria para determinar el cumplimiento de las normas del
programa, o (4) entidades sujetas a leyes de derechos civiles para las que la informacién médica
es necesaria para determinar el cumplimiento.

JSSA puede divulgar su informacion médica segun lo exija la ley, incluso en respuesta a una orden
judicial, citacion u otra orden de un tribunal o 6rgano administrativo, o para ayudar a las fuerzas
del orden a identificar o localizar a un sospechoso, fugitivo, testigo material o persona
desaparecida. Las divulgaciones con fines policiales también nos permiten divulgar informacion
para proporcionar pruebas de conductas delictivas que hayan tenido lugar en las instalaciones
de JSSA, sobre un delito al responder a una emergencia médica, sobre victimas de delitos y sobre
la muerte de una persona, entre otros.

JSSA puede divulgar su informacién médica protegida para procedimientos legales o
administrativos. Podemos divulgar dicha informacién por orden de un tribunal judicial o
administrativo. También podemos divulgar informacidn médica protegida en ausencia de dicha
orden y en respuesta a una solicitud de descubrimiento u otra solicitud legal, si se han realizado
esfuerzos para notificarle o para obtener una orden de proteccién.

Si usted es un recluso, podemos divulgar informacién médica protegida sobre usted a una
institucion correccional donde esté encarcelado o a funcionarios encargados de hacer cumplir la
ley en determinadas situaciones, como cuando la informacidn es necesaria para su tratamiento,
salud o seguridad o la salud y seguridad de otras personas.

JSSA puede divulgar la informacién médica de un paciente a (1) un forense o médico forense para
identificar a una persona fallecida, determinar la causa de la muerte o realizar otras funciones
autorizadas por la ley, y (2) directores de funerarias. También podemos divulgar informacion
médica personal a organizaciones de obtencion de érganos, centros de trasplantes y bancos de
ojos o tejidos, si usted es donante de érganos.

JSSA puede divulgar su informacidon médica a programas de compensacién laboral o similares,
gue proporcionan beneficios por lesiones o enfermedades relacionadas con el trabajo,
independientemente de quién haya tenido la culpa.

Su informaciéon médica puede ser divulgada cuando sea necesario para prevenir una amenaza
grave para su salud y seguridad o la salud y seguridad de otras personas, o para detener a una
persona que haya admitido su participacidn en un delito violento o haya escapado de una
institucion correccional o de la custodia legal.
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Si usted es miembro de las Fuerzas Armadas, podemos divulgar su informacidn médica para
actividades que las autoridades militares consideren necesarias. También podemos divulgar
informacién médica personal sobre personal militar extranjero a las autoridades militares
extranjeras correspondientes.

Por ultimo, JSSA puede divulgar informacion médica protegida para actividades de seguridad
nacional e inteligencia y para la prestaciéon de servicios de proteccién al presidente de los Estados
Unidos y otros funcionarios o jefes de Estado extranjeros.

Socios comerciales: JSSA a veces trabaja con personas y empresas externas que nos ayudan
a operar nuestro negocio con éxito. Podemos divulgar su informacion médica a estos socios
comerciales para que puedan realizar las tareas para las que los contratamos. Nuestros socios
comerciales deben comprometerse a respetar la confidencialidad de su informacién médica
personal e identificable.

Divulgacidn a personas que le ayudan en su cuidado o en el pago de su atencion: JSSA puede
divulgar informacién a personas involucradas en su cuidado o en el pago de su atencidn. Esto
incluye a personas y organizaciones que forman parte de su “circulo de atencién”, como su
coényuge, sus médicos o un asistente que le preste servicios. También podemos utilizar y
divulgar informacion médica sobre un paciente/cliente para esfuerzos de ayuda en caso de
desastre y para notificar a las personas responsables del cuidado de un paciente/cliente sobre
la ubicacién, el estado general o el fallecimiento de un paciente/cliente. Por lo general,
obtendremos su consentimiento verbal antes de utilizar o divulgar informacién médica de
esta manera. Sin embargo, en determinadas circunstancias, como en una situacién de
emergencia, podemos hacer estos usos y divulgaciones sin su consentimiento.

Recordatorios de citas: JSSA puede utilizar y divulgar informacién médica para ponerse en
contacto con usted y recordarle que tiene una cita o que debe programar una cita.

Recaudacidon de fondos: JSSA puede utilizar su informacidon médica protegida para ponerse
en contacto con usted con el fin de recaudar fondos para nuestras operaciones. Usted tiene
derecho a optar por no recibir comunicaciones relacionadas con la recaudacién de fondos.

PROTECCIONES ESPECIALES PARA LA INFORMACION SOBRE TRASTORNOS POR USO DE
SUSTANCIAS (SUD)

Algunos expedientes de salud mantenidos por JSSA pueden incluir informacién relacionada con
trastornos por uso de sustancias (“SUD”), incluida informacién sobre diagnéstico, antecedentes
o tratamiento. Cierta informacién relacionada con SUD puede estar sujeta a protecciones
adicionales de confidencialidad federal conforme a 42 CFR Parte 2, ademas de las protecciones
proporcionadas por HIPAA.

De conformidad con la ley federal, JSSA puede utilizar y divulgar informacidén relacionada con
SUD para fines de tratamiento, pago y operaciones de atencién médica, asi como para otros fines
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permitidos por la ley, de una manera que armoniza 42 CFR Parte 2 con la Regla de Privacidad de
HIPAA. Estos usos y divulgaciones tienen como objetivo apoyar la coordinacién de la atencidn, la
facturacién, la mejora de la calidad y otras actividades legales de atencion médica, manteniendo
las protecciones adecuadas de confidencialidad.

Restricciones sobre la redistribucion: Si su informacion relacionada con SUD se divulga de
conformidad con este Aviso, la ley federal puede restringir la redistribucién posterior de dicha
informacién por parte del destinatario, excepto segun lo permitido por la ley. Las personas y
organizaciones que reciban informacién relacionada con SUD pueden estar obligadas a cumplir
con estas limitaciones de redistribucion.

Derechos individuales relacionados con la informacidn sobre SUD: Usted tiene el derecho de
recibir informacion sobre cémo se utiliza y divulga su informacién relacionada con SUD, de
solicitar restricciones cuando corresponda y de presentar una queja si considera que su
informacién relacionada con SUD ha sido utilizada o divulgada en violacién de la ley aplicable.
JSSA no tomard represalias en su contra por ejercer sus derechos o presentar una queja.

Nada en este Aviso limita su derecho a tomar sus propias decisiones sobre atencién médica ni a
dirigir cdmo se utiliza o comparte su informacion, en la medida permitida por la ley.

PARTICIPACION EN EL INTERCAMBIO DE INFORMACION SOBRE SALUD

Algunos programas de JSSA participan en el Sistema Regional de Informacidon para nuestros
Pacientes de Chesapeake, Inc. (CRISP), el intercambio de informacion sanitaria designado por los
estados de Maryland y D.C., y en Carequality, un marco nacional de intercambio de informacién
sanitaria que facilita el intercambio seguro de informacidn sanitaria entre los proveedores y los
sistemas de salud participantes en todo Estados Unidos. Esta participacion ayuda a su equipo de
atencién médica a acceder de forma segura a informacion médica esencial, como su historial
médico, diagndsticos, medicamentos y planes de tratamiento, para brindar apoyo a una atencion
oportuna, coordinada e informada.

Algunos programas de JSSA participan en el Sistema Regional de Informacidon para nuestros
Pacientes de Chesapeake, Inc. (CRISP), el intercambio de informacion sanitaria designado por los
estados de Maryland y D.C., y en Carequality, un marco nacional de intercambio de informacién
sanitaria que facilita el intercambio seguro de informacién sanitaria entre los proveedores y los
sistemas de salud participantes en todo Estados Unidos. Esta participacion ayuda a su equipo de
atencién médica a acceder de forma segura a informacion médica esencial, como su historial
médico, diagndsticos, medicamentos y planes de tratamiento, para brindar apoyo a una atencion
oportuna, coordinada e informada.

OTROS USOS Y DIVULGACIONES DE LA INFORMACION PERSONAL

JSSA esta obligada a obtener su autorizacion por escrito para cualquier otro uso y divulgacién de
informacién médica identificable individualmente que no sea la descrita anteriormente. En la
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mayoria de los casos, JSSA esta obligada a obtener su autorizacidn por escrito antes de hacer
cualquier uso o divulgacion de notas de psicoterapia, antes de hacer cualquier uso o divulgacién
de su informacidon médica con fines de marketing y antes de vender su informacién médica a
cambio de un pago directo o indirecto. Si nos da su permiso, puede revocarlo por escrito en
cualquier momento. Si revoca su permiso, JSSA dejara de utilizar o divulgar su informacién
personal por los motivos cubiertos por su autorizacién por escrito, excepto en la medida en que
ya hayamos actuado basandonos en su permiso.

DECLARACION DE NO DISCRIMINACION

JSSA cumple con las leyes federales aplicables en materia de derechos civiles y no discrimina por
motivos de raza, color, nacionalidad, edad, discapacidad o identidad de género. JSSA no excluye
a las personas ni las trata de manera diferente por motivos de raza, color, nacionalidad, edad,
discapacidad o identidad de género.

JSSA:
* Proporciona ayuda y servicios gratuitos a personas con discapacidades para que puedan
comunicarse eficazmente con nosotros, tales como:
o Intérpretes de lengua de signos calificados; e
o Informacién escrita en otros formatos (letra grande, audio, formatos electrdnicos
accesibles, otros formatos).

e Ofrece servicios lingtisticos gratuitos a personas cuyo idioma principal no es el inglés, tales
como:
o Intérpretes calificados; e
o Informacién escrita en otros idiomas.

Si necesita estos servicios, llame al 1-301-610-8303. Si cree que la JSSA no le ha prestado estos
servicios o le ha discriminado por motivos de raza, color, nacionalidad, edad, discapacidad o sexo,
puede presentar una queja ante: Jewish Social Service Agency, ATTN: Beatrice Turner,
Compliance Officer, 200 Wood Hill Road Rockville, Maryland 20850, 301-610-8303 (teléfono),
301-309-2596 (fax), compliance@jssa.org (correo electrénico). Puede presentar una queja en
persona o por correo, fax o correo electrénico. Si necesita ayuda para presentar una queja, el
responsable de cumplimiento estd a su disposicidn para ayudarle.

También puede presentar una queja sobre derechos civiles ante el Departamento de Salud y
Servicios Humanos de los Estados Unidos, Oficina de Derechos Civiles, electronicamente a través
del Portal de Quejas de la Oficina de Derechos Civiles, disponible en
https://ocrportal.hhs.gov/ocr/portal/lobby.jsf, o por correo postal o teléfono en: Departamento
de Salud y Servicios Humanos de los Estados Unidos, 200 Independence Avenue, SW Room 509F,
Edificio HHS Washington, D.C. 20201, 1-800-368-1019, 800-537-7697 (TDD). Los formularios de
queja estan disponibles en http://www.hhs.gov/ocr/office/file/index.html.
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ATTENTION: If you speak any language other than English, language assistance services, free of
charge, are available to you. Call 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).

SPANISH
ATENCION: Si habla un idioma que no sea inglés, tiene a su disposicidn servicios gratuitos de
asistencia lingtistica. Llame al 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).

CHINESE/MANDARIN
AR EREERATEDSMIMEMIES - LR IRTOREES TIBIRSS - EEE 1-301-610-8303 (TTY :
301-309-2597)

FRENCH
ATTENTION: Si vous parlez une langue autre que I'anglais, des services d’aide linguistique gratuits
sont a votre disposition. Appelez le 1-301-610-8303 (TTY : 301-309-2597).

KOREAN
Fo: S0l 212 HUE MEotA= &2, B8 20 K& AMHIAE 0lE0ta = JASLICH 1-301-610-
8303 (TTY: 301-309-2597)H 2 Mo FAAIL.

VIETNAMESE
CHU Y: N&u ban ndéi ngdn ngit khac ngoai ti€ng Anh, cac dich vu hd trg ngén ngtt mién phi cé san
cho ban. Goi sé 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).

PERSIAN/FARSI
olods b .ol o 35 ot Sl OBOD) Loy gy L) S Dlods S (2 oo (1)) e L) @0 51 143
1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597) J.gxi: ooled.

TAGALOG/FILIPINO
PAUNAWA: Kung nagsasalita ka ng wikang iba maliban sa Ingles, maaari kang gumamit ng mga
serbisyo ng tulong sa wika nang walang bayad. Tumawag sa 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).

RUSSIAN
BHUMAHWE: Ecnn Bbl roBopute Ha $3blKE, OT/IMYHOM OT aHI/IMACKOro, Bam AOCTYMHbI
H6ecnnaTHble ycayru a3bikoBo nomoum. 3soHnTte 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).

HINDI
& S fe 3T ST & SIelTal HIs 3 HINT SIerd &, af MU fore F:R[edh HTST TgrT TaTd Suasy g1 1-
301-610-8303 (TTY: 301-309-2597) TR BT B3 |

PORTUGUESE
ATENCAO: Se vocé fala um idioma diferente do inglés, servicos de assisténcia linguistica gratuitos
estdo disponiveis para vocé. Ligue para 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).
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ACHTUNG: Wenn Sie Deutsch sprechen, stehen |hnen kostenlos sprachliche
Hilfsdienstleistungen zur Verfiigung. Rufnummer: 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).

ARABIC
51 18] S s da) e dplasYle O Slaus Biclusedl dygalll dbio &l Glowa, Juasl e 1-301-610-8303
(TTY: 301-309-2597).

URDU
st Rl X Sedle S8 55 o) s om 5l Sl 0 S iglan S et S acaslae
Sl . gm 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597) 2 JS . S

FRENCH CREOLE
ATANSYON: Si w pale Kreyol Ayisyen, gen sévis ed pou lang ki disponib gratis pou ou. Rele 1-
301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).

GREEK
MPOZOXH: Av pihdate eAAnvika, otn laBeor) oag Bplokovtal UNPEoieg YAWOGOLKAG UTTOOTAPLENG,
ol onoieg mapéxovratl Swpeav. KaAéote 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).

GUJARATI

YUl %) dR AUl olladl &), dl [o1:9es HINL AU Ad] dHIRL HIR2 Gudoed 8. §loi 5 1-301-
610-8303 (TTY: 301-309-2597).

HEBREW

NEWNY T2%: OR A7 N217/N TOW APKY NU9AIK, SNITW Y10 A5Wa DT TaY K92 2Bwn. XIR Wwpna/S
q901n? 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597).

AMHARIC
TNFO: ATPILHS AOTPC AA £ 09G4 hPrE 19 0278 06 A1 CIAePT AWCAP 215 (e 1-301-610-
8303 (TTY: 301-309-2597) RLM(r:

BENGALI
7% SIHHT. SN I 2 TAG QIO S (FICAT ST FA I, SR AN Gy [{ATYCAT O
STRITT AT GoeTH IR CFIN FHB 1-301-610-8303 (TTY: 301-309-2597)|
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